Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens Uber den
Beforderungsvertrag im internat. StraRenglterverkehr (CMR).

a la Convention reoative au contrat de

transport international de merchandises par route{CMR).
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(1) Absender ( Name, Anschrift, Land)
Expediteur (nom, adresse, pays)

Mercedes Benz Werk Rastatt
Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastatt

LN 10005403 Frachtbrief KVO 85143262
X Internationaler Lettre de voiture (23) Datum
Frachtbrie! C M R* International

(1A) Versandort, Beladestelle

800L

{24) Ordnungs-Nr. Genehmigung
054-20250002517-01

(1B) Gememndetanibereich

(4) Verkehrsunternehmer
(Transporteur)

(25) Fahnenbuch-Nr

LN 17826512

(2) Emptanger (Name, Adresse. Land)
Destinataire {(nom, adresse, pays)

LN 16722084E

Schweitzer GmH & Co.

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

Internationale Spedition
Carl-Benz-Str, 23
DE 71634 Ludwigsburg

(26) amtl, Kennzeichen

LKw: 25.4.2025
Hanger 800L

{5) Anweisungen des Absenders

{27) Nuzlast
LKW

Hanger.

2A) Bestimmungsort, Entladestelle

{6) Frachtvereinbarung

(28} Gemeindetarifbereich

(28) Fahrzeugtuhrer

(29) Fahrzeugbeglerter

{7) Tawilentiernung wn

(3) zur Buchung/Erklarungen

LN 16722084E

(8) GA-KZ

(9) Frachtzahlungsanweisung

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4

Prescription d’ affranchis-
sement

Geliefert benannter Ort

{10) Beladung
Fahrzeug bereitgestelit

(11) Entladung
Fahrzeug bereitgestellt

Datum: Uhr:
Beladung beendet

Datum:  Unre
Entladung beendet

IF 70026 Modugno Datum:  Uhr Datum:  Uhr
3 —— 0
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Kl. Gewicht
82133262 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1 18554 80 1 15200
) M
H )
(
: 5 Wichtigér Hinweis: Es handelt sich bei dieser Fracht um leere, gereinigie Behalter ohne Inhalt
Relsenummer‘ tmno‘ﬁam notice: This charge contains only empty, cleaned boxes without content
LX047436
(13) Mercedes Benz Werk Rastatt (14) Ladungstrager (LT)-Zusammenfassung (15} Bruttogewicht 15200
80x18554
(16A) ... gem. VidF 1BA
(15B})  + Spemgkeit
Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre de 'expediteur) (16) frachtpfiichtiges 15200
Gewicht
frachipflichiges | Ladungs-/ Gewichts- | Wihrung errechnete Fracht | Marge vereinbarte Fracht | Zuschlage/Nebengebiihren Beforderungsentgelt
Gewicht kg Giterklasse | klasse FS/100 xg
baw. AT gem,
Vi =N
(17) Arlagen/Beigefy ‘h[nen\e (18)Angaben zur EYmittiung der Tantentternung Zwischensumme
' -~ mit Grenziberghngen
Thy,.
\f/)y o ‘\S
Ss - VSt MwSt.
ik, y
4 UL’/. ay, ’ql/; Endsumme

Q
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(Sigrgatus

e Y ditu
G4y atu 6’(/,’(6

&
F la(‘!ﬂM! n en

ul &gmpc! des FrachtiGhrers
py}sp)xe du transporteur)

(21) Gut emplangen

Daturm -
Unterschrift und Stempe! deg Eplin
{Signature et timbre du gp ﬂlfe)

OS/
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'y weitere Verdendungen:

Verkehrsunternehmer/Tarifiiberwachung

a) Speditionsauttrag ) Versandauftrag/Ladeliste
b)l Frchibnet/Ladeliste Werkfemyverkehr

Wir sind Verzichtskunde:




